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MOJU®IKALII CTPYKTYPHOI'O I CEMAHTHYHOI'O CKJIAJIY ®PA3EOJIOI'I3MIB CYUYACHOI
HIMEIIbKOI MOBH

Y emammi posensinymo seuwge moougpikayii ma eapiayii cmpyKmypHo-CeMaHMUYHO20 CKIAdy ppaszeono2izmis,
BUOLIEHO OCHOBHI MUNU JIEKCUYHUX MA CEMAHMUYHUX MOOUPIKAYIU CMIUKUX CROIYK Y CYYACHIT HIMEYbKIll MOGL:
JIeKCUYHA CYOCTUMYYIs, PO3UUPEHHS KOMNOHEHMHO20 CKAdy, Ppazeonociunull enincuc, KOHmamiHayis,
Odepaseonozizayis mowo.

®Dpazeostoris € OJHUM 3 SICKPaBUX Ta AI€EBUX 3ac00iB MOBH. MeTapOpHUIHICTh, EMOIIHHICTD, EKCITPECUBHICTD — BCI 111
SIKOCTI  (Ppa3eosIori3MiB HaNalOTh MOBI OOpa3HOCTI Ta BHPA3HOCTi, ake (pa3eosiori3MH HE JUIIEe BigoOpaXkaroTh
YSABIICHHS HapOAy PO CBIT Ta ixX cmerudiyai MeHTalbHi 0COOJMBOCTI, @ ¥ YCIO CKJIATHICTh i OaraTorpaHHiCTh MOBH.
Came 11 CKJIQOHICTh € TMPUYMHOIO IHTEHCHUBHOCTI JOCHTIDKEHh Ta TOCTIHHOTO iHTEpecy MOBO3HABIIB y cdepi
(hpaszeostorii, MO Big3HAYAIOTH MIOMITHY TEHICHIIIIO JI0 3MiHH Ta MOIUQiKaIii KOMIIOHEHTHOTO CKJIaly CTIHKUX CIOJYK.

Pi3HuM acriekTam BUBYEHHS MPHUPOIU Moudikamii (pa3cororiyHux OJWHUIG HIMEIBKOI MOBU MPUCBATHIIN CBOT
poOoTH Taki BiTYM3HSHI Ta 3apyOixHI HaykoBwi, ssk M. I'aBpumi, C. [lenncenko, I'. Broprep, . Jlo6poBosbchkuii, B.
Osiitiep, X. [Tanem Ta 1w, [1; 2; 3; 4; 5; 6]. Bignaroun HanexHe AOCHITHULBKIA Tpari 3apyOiKHUX Ta BITYN3HIHUX
¢uI0NI0TIB, CIiJ 3ayBaXUTH, IO ICHYE HEOOXIJHICTb IMOAAIBIIOI PO3POOKM W yTOYHEHHS CHCTEMH Kiacuikarii
MojudikaniifHuX TUIIB (pa3eosoriamMiB, OCKUIBKK CKJIaJ MOJM(]IKOBaHUX Ta TpaHC(HOPMOBAHMX iJiOM HOCTIHHO
TIONIOBHIOETHCSI Yepe3 TaKi MOTYXKHI JpKepela, sIK pekiiama, rpeca, Tenedadenns, ne ¢paseonorisamu ta ix moaudikamii
Haa3BHYaitHO mommmpeHi. OTKe, akmyanvbHicmb TEeMH IOCHIIHKEHHS 00yMOBJIIEHa MOTPEOOI0 MOAAIBIIOT0 BUBUYCHHS
MexaHi3MiB Ta cnemnudikn Momudikamii, Bapiamii ¥ TpaHcpopmalii CTPYKTYpHOTO Ta CEMAHTHIHOTO CKJIaxy
(hpa3eoiori3mMiB cydacHOi HiMEIIbKOT MOBH, OCOOMBOCTEH 1X aKkTyami3allii B G yHKI[IOHAIbHUX CTHIISIX MOBH.

006’ ’exkmom Hamoi po3BiKH € (Ppa3eoyIOTiuHI OAWHMIN SK OCOOMMBI MOBHI yckmaaHeHHs. [lix ¢paseosoridHoro
oaunutieto (®O) Mu po3ymieMo CTiiiKi 3BOPOTH MOBH, HaIiJIEH] MUTICHAM (4aCOM YacTKOBO IITICHAM 3HAYEHHSIM), 1110
BCTYIAIOTh Y CMHUCJIOBI Ta TpaMaTW4Hi 3B’S3KH 3 IHIIMMU MOBHUMH OJWHHIISAMHU, MAlOTh IOCTIHHUH, 332 TPaHIIEI0
BiJITBOPIOBAaHHU Y MOBJICHHI KOMIIOHCHTHUH CKIIaI.

Ipeomemom nociipkeHHs € TpaHchopMalii CTpyKTypH i ceMaHTHKH (pa3eosIori3MiB cydacHOi HIMELbKOT MOBH.

Memoro crarTi € BUBYEHHS cnenudiku Moaudikalii CTpyKTYpHOTO Ta CEMaHTHYHOTO CKJalxy (pa3eoliori3mis,
BUSIBJICHHS IX KOMYHIKaTHBHOI Ta HalliOHAJILHO-KYJIBTYPHOT crieludiky 1 mparMaTHYHOT CIPSIMOBaHOCTI.

Momudikariss @O € omHuM i3 HANUCKIAIHINIUX MUTAHb Y MOBO3HABCTBi, OCKIIbKA BOHA CYICPEYHUTh OJHIA 3
OCHOBHHX XapakTepuctuk PO — cTifikocTi, CTabITLHOCTI KOMITOHEHTHOTO CKjiamy. He3Bakaroum Ha 1e, TBOpYI
tpancopmariii @O, iX okazioHAIbHE BXWBaHHS CTAlOTh ACNali MOMYyJSPHINIAMH, OCOONMBO B TakuX cdepax sk
pekiama, TesebaueHHs Ta mpeca.

Crmin 3ayBaxxuTH, mo ssumle Moaudikarii @O 3ymMoBIeHe Hacamrepes EKCTPATIHTBICTUIHUMHU (DaKTOpaMHU.
®dpazeonoriamMu, K 1 iHII JEKCUYIHI OJUHUII, TICHO IMOB’S3aHi 3 HAaBKOJHIIHLOIO JIMHCHICTIO, TOMY 3MiHH, pedopmu B
CYCIUJILHOMY Ta JTYXOBHOMY XXHUTTI Hallii MO3HAYAIOTHCS HA iX HOMiHAIlT Ta QYHKITIOHYBaHHi.

OpHUM i3 MepIInX MOBO3HABIIIB, XTO po3risigaB TBopuy TpaHchopmanito PO sk 3aKOHOMIpHE Ta CUCTEMHE MOBHE
spumie, 0yB O. Kynin. "V pa3i OKa3i0HAJbHOTO BXXHMBaHHS (Ppa3eONIOTIYHUX OJWHUIB, — 3a3HA4YaB JIOCIIJIHUK, —
MOJXJIMBA 3aMiHA KOMIIOHCHTIB, YKIMHIOBaHHS CJIB 1 TEPEMIHHUX CIIOJNy4eHb, YacTO YCKIATHCHE JICKCHYHHMH
3MiHaMU, JOJaBaHHS TIEPEMIHHUX KOMIIOHCHTIB, CHHTAaKCUYHA nedopmaris..." [7: 10].

ono BuzHaueHHs Moaudikamii Gpaseonoriamis, To, HaNpukKiIan, I. ApHOJIb rOBOPUTH NPO "peNeBaHTHI 3MIHU B
JIEKCUYHOMY CKJIaJi, CHUHTAKCHYHIH CTPYKTypi, CEMaHTHLi, NpH SKHUX Yy3yalbHO-cTajla (opmMa (paseosorizmy
MIPOTUCTABIIETECA WOTO oKazioHambHIA (opmi" [8: 89]. I'. broprep moamdikamicro @O BBaxkac KpeaTHBHI 3MiHH B
ckiaai @O, mo He BiAMoBinaTs GopMi, 3aiKCOBaHIli y CIOBHUKY, Ta 3yMOBIIEHI ITIISIMH ITEBHOTO KOHTEKCTY [3: 114].

Bin mommdikamii cmix Bigpi3HATH BapiaHTHICTH (Pa3eoNOTiYHUX OJUHUIL. BapiaHTHICTh PO3TISIIAETHCS
MOBO3HABIIIMU SIK 3JaTHICTh peamizamii QpaszeosnoriaMy B pi3HHX (opmax, 00’€THAHMX y €IUHE IIiJIe 3aBISIKH
iHBapiaHTHUM BIacTUBOCTSIM [9: 16]. AHamni3 BapitoBaHHA (Ppazeosori3MiB Cy4acHOi HIMEIbKOI MOBH JI03BOJISIE
BUOKPEMUTH HACTYITHI BHIM Bapiawiil: JeKcH4Hi, MOP(OJIOriyHi, CUHTaKCHYHI Ta KOMOIHOBaHi, SKHUM BIIACTUBHN
IIMPOKHH JiaNa30H CHHOHIMIYHUX 3aMiH MEBHUX KOMIIOHCHTIB IMCHHUKAMU, TPUKMETHUKAMH, JT1€CITOBAMH.

HaBememo mpukiaau nekcuunol BapiatuBHocti: Sich (Dat) dieKehle (dielLunge, dieStimme) ausdem Hals
schreien; den ewigen (letzten) Schlaf schlafenAtelen (sctipfen.

Y MopdooriyHux 3MiHax c10BOGOPM KOMIIOHEHTIB ()pa3eosori3MiB MOXKHA BUSIBUTH:

1) Bapianii imennnkoBux popm: ausdemArmel (ausdenArmeln) sctiitteln; 2) papianuii npuitmennukis: j-m (fur j-n)
eine Extrawurst brater) smina yacosoi ¢popmu gieciosa: es ist (wird) (diehdchste Eisenbahma in.

CuHTaKCHYHINA (Qpa3eoOTiuHIi BapiaTUBHOCTI BIACTHBA iHBEPCisl KOMITIOHEHTIB, MOXKIIUBICTh HIMEIIBKOTO JiECITIOBA
KepyBaTH pisHMMU BigMminkamu iMennuka: j-n schief ansehenj-m einen schiefen Blick zuwerfen

CriocTepiraeTbCsi TaKOX HIMPOKE 3acTOCYBaHHsS BKJIMHIOBaHHSA KoMmIoHeHTa: |-d, etw. sieht nach etwas
(Besonderem) aug:d speit Feuer (und Flamme).

KomGiHoBaHa BapiaTUBHICTH MOEIHYE JIEKCHYHY, MOpdosoriuny i curtakcuuny: mit der Hand umherfahren / mit
denHanden / mitHanden und-issen redefd: 12].
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[TpoGnema po3mexyBaHHs Moau(iKallii Ta BApiaHTHOCTI JOCUTH CKJIaHa, TOMY L0 IEBHOIO MipOIO EPETHHAIOTHCS
CXO0%I1 Mi’k cO0O0 MOBHI IpOIECH, ajKe 1 B IIEPIIOMY, 1 B JPYroMy BUIAIKaX HICTHCS PO 3MiHY [IEBHOTO KOMIIOHEHTA
@®O. Crmix 3BaxaTy i Ha Te, M0 B oAuH Iepion neBHa @O Moke cpuiiMaTUCs K OKa3iOHaIbHA, a B IHITUH — MOXE
CTaTH 3arajJbHOBXHUBAHOIO, 3aKPIIUICHOIO CYCITITBHOI0 MOBHOIO MIPAKTHKOIO.

TpamuiiiHo BUIIISAIOTE HACTYITHI KPUTEpii BapitoBaHHS KOMITOHEHTIB PO:

1) ceMaHTHYHA TOTOKHICTh BapiaHTIB CTIMKOI CIIOIYKHY,

2) cuHOHIMIYHA B3a€MO3aMiHa il KOMIIOHEHTIB;

3) 3adikcoBaHiCTh y CHOBHMKY (L€ KpUTEpil BiIHOCHHM, OCKLJIBKM BiZOMO, IO CIIOBHHK BificTae BiJ >KHBOIO
PO3BHUTKY MOBH).

Omxe, BapianTHicTh PO — 1] CHHOHIMIYHA 3aMiHa OJHOTO 3 X KOMIIOHEHTIB, 1[0 HE MOPYIIYyE CEMaHTHYHOI
TOTOXXHOCTI, CHHTAaKCUYHOI (DyHKIIT i NpUIHATA y3yCOM.

Ha Binminy Bix BapiaHTiB, Moan(ikoBaHi (paseonori3mMu He 3a(ikcoBaHi B CJIOBHHKY 1 € KPEaTHBHOIO IIEPEPOOKOI0
BIZIOMHMX CTallUX BHCIIOBIB. Y Cyd4acHiil HIMELbKi MOBI iCHye JeKiIbKa Kiacu@ikalid CTpyKTYpPHO-CEMaHTHYHHX
mogudikanii @O, npeacrasnenux I'. broprepowm, /1. lo6poBonbebkum, B. @nsiimepom, A. Xemmi ta iHmmmiu [3; 4; 5;
10]. V crarri Mu Oymemo crnupaTHcs Ha Kiacuikaliiro, 3ampormoHoBany A. XemMi, sika 00’eaHaia Ta pO3IIUPHIA
icHyroui knacugikarii okazionansaux @O I. Broprepa, A. byrogepa, A. Cianma [11].

XeMMi A. TOBOJHTSH, III0 MOBA peKJIaMH 0COOIUBO Oarara Ha CTPYKTypHO-ceMaHTH4HI Momudikamnii @O 1 mominse ix
TUTIN HA YOTHPHAIIATE TPYIL:

1. Jlekcuuna cy6eruryiis (LexikalischeSubstitution):Liebe auf den erstenSchluck— suxinna ¢opma: Liebe auf
den ersten Blick

2. Posummpenns kommnonentHoro cknagy ®O: Spiel mit dem politischenFeuer — Buxigna ¢opma: Spiel mit dem
Feuer,

3. HerepminatuBHa kommnosuuis (Determinativkomposition)Einen Strich durch die Wateichnungen machen
BuxinHa popma: j-m einen Strich durch die Rechnung machen;

4. TlpueaHaHHS O3HAYCHHS B POJOBOMY BiIMIHKY:

Die Traume _einer internationalen Entspannusimnd leider Schume geblieben- suxinna ¢opma: Trdume sind
Schaume;

5. Binninenns (Abtrennung)Das Ohr Uber das er mich gehauen hatuxinna ¢popma: j-n Ubers Ohr hauen;

6. Cropouenns (Verkirzung): Wahrungsreform auf der langen Barksuxinna dopma: etw. auf die lange Bank
schieben;

7. Koopnunanis (Koordinierung):Er hat ein Augeauf Emma und die Flintens Korn geworfer- Buxigni ¢popmu:
auf j-n, etw. ein Auge geworfen habedie Flinte ins Korn werfen;

8. 3miHa cTBepmKeHHs 3anepedeHHsM Ta Hamaku (Wechsel Affirmation- Negation undumgekehrt)j-m einHaar
krimmen- Buxigna dgopma: j-m kein Haar kimmen;

9. Beenenns B xouteker (Verweis im Kontext):Leichte haben’s leichter,.= Buxingna dopma: es leicht mitjm
haben;

10. Tlopywenns cemantndHux ymMoB Binbopy (Verletzung der semantischen Selektionsbedingungenjveil auch
der Schrankhn mit offenen Armen empfirguxinna gopma: j-n mit offenen Armen empfangen;

11. Tlopymienns texcrominrsictuunux ymoe (Verletzung der textlinguistischen Bedingungery) skum ®O i3
3BUYAHHOTO TEKCTYaIbHO-CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTY BUIIYYAEThCS 1 TIEPEHOCHTHCS B 1HINWH, "HEJIOTIYHUN" KOHTEKCT:
Lebt Ihre_Heizungn Saus und Braus?suxigna ¢popma: in Saus und Braus leben;

12. Harpomamkenns (Haufung), konraminanis (Kontamination, karaxpesa (Katachrese)Sie ist mit allenVassern
gewascherund kann mit jedem Waschprogramnkurzen Prozessmachen(peknama npansaoi marmuau "Bosch") —
BuxinHi popmu: j-d, etw. mit allen Wassern gewascherrisinit j-m kurzen Prozess machen

13. Komenrap metamoBu (Metasprachliche KommentierungDie sclonste Versuchung, die es je gab(uurara
Ockapa Yanbla Juisi peKiaMy BUHA);

14. @O sk npunumn crpykrypaitizauii rekety (Phr als textstrukturierendes Prinzip)drt nicht auf den Wurm, im
Wurm ist der Wurin[10: 50].

PosrisHeMo AeranpHiNIe HaAomupeHimi Buau moaudikamiin @O.

3amina, abo CyOCTUTYIisl, KOMIIOHEHTIB CTIHKOTO CIOJy4YeHHS CJIOBaMH BUIBHOTO BXHUTKY — OJHMH 13
HaWTIOMIUPEHIIINX PI3HOBUIIB CTPYKTYpHO-CEMaHTUIHOTO THIYy Monau(ikalliii, mpu sikoMy BHOIp ClOBa-3aMiHHHKA
3YMOBIIFOE KOHTEKCT. 3aJie)kKHO BiJ] BUAY CIiBBIIHOIIEHHS KOPEJATIB, TOOTO KOMITOHEHTiB-3aMiHHHKIB, PO3Pi3HSAIOTH
CHHOHIMIYHY, OMOHIMIUHY, aHTOHIMIYHY, IMOJiceMiuHy Ta iHmIi cyocTuTyIii. CyOCTUTYIIiSI KOMITOHEHTIB pa3eosorizMy
— ymo0JIeHUH Ta HAWO1IbII BXKUBAHWH TIPUHAOM, SIKUH TTOMYJISIPHUHA B )KYpHATICTHIN, peKJIaMi, Ha TeJeOaueHHi TOIO:

WG-Ente verdientlhr Vertrauen. Ete gut, allesgut (pexnama "tyanetHoro kadens"); Verdauunggut, allesgut
(pexiama Horypry); Preisegut, allesgut (cioran dipmu C&A); Reisegut, allesgut (pexkiama TypUCTHYHOIO areHTCTBA
"Arosa") — suxinHa dopma: Endegut, allesgut Van schon, denrschon(peknama asromo6inst Peugeot 806 Vany
BuxinHa dpopma: Wenn schon, denn schon

Po3mrapenns crpykrypu 6a3oBoi @O € cniocobom iHTeHcHDikamii 3HaueHHs Ppaseonorizmy. Leit Bu IeKCHIHOT
mogudikamii @O, sk NpaBUIO, HE BHOCUThH SIKICHUX 3MiH y KOMIIOHEHTHHH CKJIaJl BUXiHOI CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHOT
MOJeJTi, HACTIIKOM YOTO € CTBOPEHHsI TOJAaTKOBHX BINTIHKIB (ppazeosnoridyHoro 3Ha4eHHs 1 po3mmpeHHs 6a3zoBoi PO.
"... eKCIUTIIHUTHICTh € OAHI€I0 i3 cTopiH sKkicHUX 3MiH DO. el mporec monsrae B 37aTHOCTI OJWHUIL 30UTBITYBAaTH
CBiif KoMnoHeHTHUH ckiman" [12: 18]. "... me, Hacammepe ], 3MiHHI MOBJICHHEBI KOMITOHEHTH ()pa3eoIOTIYHOTO CKIIaIy,
SIKi CTBOPIOIOTH BapiaHT, HE MOPYIIYIOUH HOTo BiHOCHOI cemMaHTH4HOI mimicHOCT" [12: 18]. s imocTparii MokHa
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HaBecTH npukiaza posmupends @O o3HaueHHsM, B3sATHil 3 pecu: "Seinreaktioréres politischesSi{ppchenkochen [5:
211], Buxignoto dopmoro sikoro € PO sein (eigenesyippchen kochen

3yCTpivaroThCs i TYMOPHUCTUYHO-IPOHIUHI IPOJOBXKEHHS BiJIOMUX MpHCIIiB’iB, Hanpukiaa: "Ein Mann, einWort —
eine Frau , eilVorterbuch' [3: 112]— suxinna popma: Ein Mann, ein Wort

[Ipotunexnoro MomuGikariero 10 po3MHUpPEHHsS KOMIOHEHTHOTO ckiany PO e d¢paseosoriunmii eainmcuc. "Y
pe3yJIbTaTi CKOPOUYCHHS CTIMKi CITOJYKH CJIB CTAIOTh OUTBIT BUPA3HUMHU B CTHIIICTHYHOMY BiTHOIIEHHI i 3pyYHUMU 3
TOYKH 30py MOBJIEHHEBOrO BukopucTanus" [13: 56]. Hanpuxnan: "Im Einklang mit Mensch und Natujl4] — suxigna
¢dopma: im Einklang mit etw. stehen

JlocuTe wbacTto 3yCTpidalOThCs EJINCH BIJOMHX MpPUCIiB’iB, adopu3MmiB TOIIO, IO € MPOSIBOM MOBHOTO
COLIIOLEHTPU3MY, KOJIM MOBELb, MO-TIEPIIE, COJIIAAPU3YETHCS 3 TYMKOIO KOJICKTHBY 1 CIIMPAETHCSl HA CHIIYy TPaAWLIA B
SIKOCTI apryMeHTy, HO-JIpyre, BUITyCKatouu Ti 4u iHmi komroHeHTH ®O, MOBelb BIEBHEHUH, 110 HOro 3po3yMilOTh,
OCKIIBKH cKOpoueHi Ta BuxigHi @O MaroTh OHAKOBE 3HaueHHs, Hanpukiaan: "Wer zuletztlacht..." (BuximHa dopma:
Wer zuletzt lacht, lacht am bestetWer nicht wagt.". (Wernicht wagt, gewinnt nich{6: 57].

CkopoueHHs1 KomroHeHTHoro ckiany @®O Hajgae BHCIOBIIOBaHHIO 0araTo3HayHOCTI, JOJATKOBHMX BiATIHKIB
€KCIIPECUBHOCTI.

®pa3zeoJioriyHa KOHTaMiHallisl — [1€ OJWH 13 IPUIOMIB CTPYKTYypHO-ceMaHTHIHOT Moaudikartii @O, skuii momsrae
B TIOEHAHHI CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB JBOX a00 KiJIbKOX MOBHHX OJIMHHUIIL Ha OCHOBI iXHBOI CTPYKTYpPHOI CXOXKOCTI,
GbyHKI[IOHATBHOT 800 CEMAaHTUYHOI TOTOKHOCTI, a00 6e3 Oyab-aKoi crinbHocTi. Hanpukian: "von Gott verlassersein +
von allen gutenGeisternverlassersein = vonGott und allen gutenGeisternverlasserseir' [15]; "aussehenvie + j-d
durch den Kakao ziehen = aussehen wie durch demadgkzogeh[16].

IMopsin 3 nexcuyHUMH TpaHCOpMALiIMH B CydacHill HIMeENpbKiii MOBI HaOyiaM IOIIMPEHHS CeMaHTHYHI
moaudikanii, abo medpaseonorizamisi, cipuunHeni akryanizamielo @O B 0coOIMBHX KOHTEKCTyaJbHUX YMOBaX,
BHACJIJIOK YOTO y3yaJlbHe (hpa3eosioriuHe 3HaueHHs Ha0yBae JOAATKOBUX BiATIHKIB.

IMig nousaTTsiM aedpascororizaimis po3risAacThes JjgecTadimizaiiss (pa3eoyoriyHoi HOPMH, TOOTO 0O0pa3HO-
MeTaOopHYHE IEPEOCMUCIICHHSI B MOBJIEHHEBIH npakTuli. SIBuine nedpaseosnorizanii XxapakTepu3yeThCsi KpEaTHBHICTIO
MUCJICHHS, OPHWTIHAJIBHICTIO, 3JaTHICTIO BiATBOPIOBATHM CKJAJHI acomiamii MOBI, TNparHeHHAM 0 peaizamil
MTOTEHITa]ly MOBH B 00JIACTiI KOHCTPYIOBAHHS 1 BapilOBaHHS y3yalbHUX (GOPM Ta 3HAYCHb, EKCTIEPUMEHTOM HaJl CTAITUM
CJIIOBECHUM KOMIIIIEKCOM.

Jlo ocHOBHUX mpuiioMiB aedpaseosorizallii B cCyJacHii HIMEIbKii MOBi HalexaTh OykBamizaris 3HadeHHS PO Ta
MO/IBifiHA aKTyaJri3artis.

bykeanizauin 3nauennsa @O BinOYBAETHCS TOJII, KOJIA BUXIAHE, TIPsIME 3HAUCHHS CIIOJYKH HE JIUIIIE aKTyali3yeThCs,
ane ¥ BUCTyIIAa€ Ha NEpPeIHIN IIaH, YacTo NMPOTHCTABISIOUNCH (Ppa3eosoriyHoMy 3HadeHHIO0 3Bopoty [12: 14]. IIpuiiom
OyxBaJti3allii 3HaueHHs 4aCTO BUKOPUCTOBYETHCS B aHEKJI0TAX, HAIIPUKIIA/!:

"Der Theaterdirektor Friedrich Haase kritisierte aial einen nur rélig begabten Schauspieler, woraufhin dieser
ihn um Nachsicht bat: "Sie haben ja keine Vorstglwon meiner Liebe zur Kunst." "Wenigstens keineidigs",
brummte der Direktdr[17: 49.

I'yMopuCTHYHHI eEKT ¥ bOMY aHEKIOTi 0a3yeThCs Ha MPOTUCTABICHHI ABOX 3HaYeHb KommoHeHTa Vorstellung 1)
YSBIICHHSI, TIOHATTS; 2) BUCTaBa, CIIEKTAKIIb.

Iloogiiina akmyanizayia nojsrae B nmoenqHanHi gpaszeosnoriuaoro 3nadenns PO Tta iioro odpasHoi cuctemu i / abo
BHYTpimHBO1 Gopmu [12: 15], Hanpuknam:

"Der Kanzler sitzt auf heiRen Kohlerd' [17: 53] Tyt akryanisyerbcs mnpsimMe 3HauenHs kommnonenta die Kohle 3i
3HAUEHHSAM gy2inis (MacThCsl Ha yBasi IeMOHCTpallis ripHuKiB) Ta ppaseosoriune: auf heiden (glihenden) Kohlesitzen
— cudimu sIK Ha 8Y2ILi, SIK HA JHCApy, K HA 20TKAX,

"Wir versprecherdas Blauevom Himmel' [17: 55] (pekiama TypuctuuHoro arenrcrsa "Happy Surf & Tours")—
das Blaue vom Himmel (herunyeersprechenr- (posm.) obiysmu 3o0n10mi copu.

Takum ymHOM, peanizauis QyHkuid MoaupikoBaHUX (HPa3eosori3MiB CIPSIMOBAaHA HA TBOPEHHS Pi3HOMaHITHHX
CTHJIICTUYHHMX €(QEeKTiB, 30KpeMa CTHMYJIOBaHHS IHTEpeCy 10 MOBIIOMIICHHS, HiATPUMKY 3aco0iB aprymeHrauii,
NIepeKOHAHHSI.

OTxe, y i cTaTTi MU PO3TIISTHYJIM HalmomupeHinn Buau MoaudikoBanux PO i Ha MpuUKIanax MOKa3ad, IO
aBTOPCHKi TpaHChOpMaIlii CTPYKTYPHO-CEMaHTHIHOTO ckiaxy @O BUKOPHUCTOBYIOTHCS, TIEPII 3a BCE, IJIS ITiICHIICHHS
eMOIIiiTHO-eKcIIpecuBHOI QYHKIIT ¢pazeornorizmiB. Asumie momudikarii @O, 3 omHOTO OOKY, CyMEpEeUYUTh TOMY, IO
(pa3eosioTi3MH  XapaKTePU3YIOThCSA CTANCTIO KOMIIOHGHTHOTO CKJIany, SKHA He mijsrae 3MiHam. [Iporte Taki
Moaudikalii CTIHKUX CIOBOCHONIYYEHb € IIJIKOM YMOTHBOBAHWMHM, OCKIIBKH JO3BOJISIFOTH JOCATTH J[0JATKOBOT
eKcrpecii, akTyanizyBaTu (pa3eoliori3M, MPUCTOCYBATH HOTO 10 HOBUX CYCHIIBHO-TIONITUIHUX TOJIH, sSBUII, (DAKTiB.
CrpyKTypHO-ceMaHTH4YHa TpaHchopmais i nepeocmucineHus @O BiAKpUBAIOTH TEpe]] MOBLIEM HEBUYEPITHE OaraTcTBO
ekcrnpecii Ta 3ac00iB OHOBJIEHHSI MOBHOCTHJIICTUYHOT BUPAa3HOCTI.

Y MOBHOMY apceHaili € 4MMaJlo METOAIB Ta 3aco0iB BIUIMBY Ha yurada. dpaseonorisMu Ta ix Moamdikamii —
HaWmoTyxHinn cepex Hux. Ppaseornoriuni Moaudikauii MpUBEpTaOTh yBary 4WTadiB, HAOJIMKYIOTh BaXKKUH ISt
COpUAMAaHHS TEKCT JO aymuTopii OYyIb-SKOrO piBHSA, NOTTHONIOIOTH 3MICT, HAJAlOTh JOJATKOBUX BiITIHKIB
BUCBITJIIOBAJIbHIA TEMi Ta T'YMOPUCTHYHOIO, CaTHPUYHOro 3By4aHHs. [1oOynoBaHi Ha MEHTaIbHUX OCOOJHMBOCTSIX,
CITITBPHOMY 1CTOPUYHOMY JOCBimi, ¢paszeosnoriuai momudikariii CHpHUSIOTH CIUJIBHOCTI JAYMOK Y CIpHAMaHHI Ta
po3yMiHHI iHQopMaIIii.
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Deoopenko JI.0O. Moougpuxkayuu cmpykmypHo2o u cemManmuieckozo cocmasa pazeonocuzmos co6pemennozo
HeMeUKo20 A3bIKA.

B cmamve paccmompeno signenue moougurayuu u apuayuy cmpyKmypHo-ceMaHmu4ecko2o cocmasd
Ppazeonocusmos, 6vioeieHbl OCHOBHbIE MUNBL TEKCULECKUX U CEMAHMUYECKUX MOOUDUKAYUL YCTNOTYUBBLIX 000POMOE 6
COBPEMEHHOM HEMEYKOM A3bIKe: IeKCUYecKas cyocmumyyus, paciuuperiue KOMNOHeHmMHO20 COCmasd,
@pazeonocuveckuil HIIUNCUC, KOHMAMUHAYUA, Oepazeonocusayust u Op.

Fedorenko L.O. The Modification of Structural and Semantic Constitution of Phraseological Unitsin the Modern
German Language.

The article deals with the modification and vanatiof structural and semantic constitution of plaalegical units.

Among basic types of lexical and semantic modiGoadf stable word combinations in the modern Gerrlesaguage

are distinguished: the lexical substitution, th@ddening of component composition, the phraseddbegitipsis, the
contamination, the remotivation etc.



